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Bliza se kriza.

Luknja za luknjo se zavrtava v ladijo
desnice drZavnega zbora. Vi§ji faktorji, vlada,
zdruZzena mod¢ levice, vse vrta in hoCe potopiti
slovanski brod, nose¢ jedini up nade boljSe bo-
dod¢nosti,

Desnidkim poslancem prihaja tesno pri
srcu. In kakor poslancev, polastujeta se zbeganje
in obupnost tudi za njimi stojedih narodov. Ni
¢udo! Delo in trud in tlaka tolikih let, pa —
zastonj,

V prvi visti je postal polozaj Cehom me-
znosen. Dobili so bili nazaj mrvico narodnih
pravic, katere je nekdaj imelo v polni meri nji-
hovo neodvisno Kraljestvo. A naenkrat so se
jim vzele izpred ust, ko so jih komaj zaceli
vzivati, Tega zasramovanja in poniZanja CeSki
narod ne bode prebolel mirno. Zavrgel bode
poslance, ako se udajo. Slovenci in Hrvati iwamo
bolj polzevo kri, ki se zreali tudi v nasih po-
slancih, A voda ni nada kri in vskipeti mora,
ako se bode vedno draZila z odrekanjem pravic.
Ne poroda se tedaj zastonj z Dunaja, da je po-
lozaj za desnico postal zadnji ¢as jako kriticen.

Razbila so se spravna pogajanja med
desnico in levico, KatoliS8ki Nemci so poskusili
posredovati. Poslanec Fuchs je stavil predlog,
da naj se izvoli poseben odsek, ki bi pretresoval
vredbo jezikovnih in narodnostnih razmer in
dognal nalrt jezikovnega zakona, ter da naj, ako
se zakon tekom &tirih mesecev ne doZene, mini-
sterstvo s posebnimi ukazi uvede Cedki notranji
jezik v CeBkih okrajih, Nemci so ta predlog za
vrgli, kakor tudi podobni predlog PovSetov.

Cuatijo se Nemci popolnoma varne, zato 80
tako oBabni, V svoji birokraciji imajo drugo
vlado, ki je moénejsa kot ministerstva in par-
Jament. Terno menijo zadeti gotovo. Ako vlada
razpusti drzavni zbor, vladala bode birokracija v
njihovem smislu dalje, ako ga pa ne razpusti,
hoZejo dregati toliko ¢asa Poljake in katolidko

ljudsko stranko, da razbijo desnico, Upajo zdaj,
da se jim posreci prvo, kajti ¢as za resitev od
cesarja omenjenih ,drZavomih potreb* poteka,
Cehi se pripravlijajo na najodloénejso ob-
strukcijo, za katero masi poslanci niso rojeni in
Poljaki tudi ne. Tako se bo gctovo razdcla des-
nica, ¢e se kmalu ne zatvori drZavni zbor. In
katero desetletje najde Slovane zopet jedine?
Ne vemo. Na zgubi smo, &e se bo vladalo brez
drZavnega zbora, 8¢ ve&ja bo pa zguba Slo-
vanov, ako se razdele v vladni in protivladni
tabor, Zato je bolj8e, da poslanci pridejo domov.
(e nam prinese brzojav za boZié vest: ,poslanci
se vratajo“, narod slovenski ne bode plakal. Do-
segli itak nismo nidesar; izpolnila se ni naj-
manjsa Zeljica, ko smo sluZili vladi na Dunaju.
Pri teh homatijah bi bila najboljSa tolaZba
za slovenski narod, ako bi bil bolj sloZen. Naj-
hujdih valov bi se nam ne bilo treba bati, ako
bi se d&vrsto organizovali doma s skupnimi
moémi proti skupnemu sovrazniku. Ce se pa
organizuje le stan zoper stan v domadih deZelah
in zoper domade ljudi, to ne koristi niti posa-
meznim stanovom, niti skupnemu narodu. Zna
biti vender po dolgih, neuspesnih bojih voditelji
naroda pridejo do spoznanja. Glejmo, Slovenci,
da nas razmere, ki se utegnejo te dni na Du-
naju spremeniti, ne najdejo nepripravljenih!

Paberki iz casnikov.

sPrimorski List* v 34 Btevilki objavlja
tlanek v obrambo delavske organicije proti slo-
venskim napadom, obsegajo& govor, katerega je
imel dne 26. novembra & g dr. Jos. Pavlica na
obénem zboru slov, kat. delavskega druitva v
Gorici. Miriti, je rekel gospod Pavlica, ne maram
srditih gori8kih bojevnikov, ,So¢anov* in ,Go-
ricanov®, Kker kdor mirf, se mu rado zgodi, da
sam po glavi dobi, Prepirajo¢i stranki si zdaj
iSeta zaveznikov, ,Sodina“ stranka iS¢e trgovcev
in krémarjev. Ustanovila je trgovsko - obrtno

drudtvo po vzorcu kranjskega drultva, ki ima
namen zgolj polititen, v gospodarskem oziru pa
ne dela druzega, kot da ovira in ovaja zadruge
kmetov in delavcev, Tako se snuje tudi na Go-
riskem trgovsko krémarska stranka proti delav-
skim stanovom in njih prijateljem, duhovnikom
ali uditeljem. Nova s'ranka trdi, da delavskega
vpradanja ni in da ni treba delavcem svoje or-
ganizacije. Ce se pa smejo organizovati drugi
stanovi, se sme tudi delavski stan. Na vseslo-
venskem shcdu so predsednik dr. Gregordid, dr.
Tama in Gabri¢ek pritrjevali dr. Sustersiéu, ko
je razvil program gospodarske organizacije za
Slovence. Takrat je bil ta program, ki priporoéa
snovanje zadrug, ,izvrsten®, kako more danes
biti ,sleparsk“? Govornik je potem razloZil po-
men denarnih, produktivnih, pridobitnih in go-
spodarskih zadrug in konsumnih drustev in
rekel, da se ljudstvo od nekaterih politikov pri
snovanju zadrug ne sme dati ustrahovati. Svo-
bodo, katero zahtevajo za se trgovci, sme zahte-
vati tudi ljudstvo. Ako se bodo ljudstvu pravice
kratile, labko nastane huda vojska. Za enkrab
utegnejo nade ljudstvo zmaliditi, ker je premalo
izobraZeno, ali dolgo ne bo trajalo. Voz pojde
naprej in se ne bo ustavil, ée se par otrok
obesi na soro. Predlagal je govornik nastopne
resolucije, ki so se vsprejele: 1.) KatoliSko de-
lavsko drudtvo v Gorici klide slovenskim kme-
tom, obrtnikom in delavcem: zdruZite se in po-
magajte si sami, ker ¢e sami ne boste skrbeli
za se, bodo drugi malo za vas storili. 2.) Vsak
ud delavskega drustva naj se trudi, da pridobi
delavskemu drudtva 8Se druge ude, da me bo
slovenskega delavca v Gorici, ki bi ne bil ud
slovenskega delavskega druitva. 3.) Kmetje obrt-
niki in delavei odobravajo in pozdravljajo z ve-
seljem organizacijo in napredek slovenskega tr-
govstva na Goriskem, toda odlodno odbijajo za-
htevo, da naj delavski stanovi izbrifejo iz svo-
jega programa zadruZno organizacijo trgovstva
na ljubo: Vsak je sebi najbliZji in obfna bla

Slovenska krajevna imena.
(Dalje.)
IL 1z Ljubliane v Trst.

Borovnica — Franzdurf, Vas Borovnica ni
dobila imena od borovnic, ampak od borovcev,
ki so dali ime vsi okolici. Tadi potok, ki tese
skozi vas, se imenuje Borovnica, Mogode je, da
je potok, teko¢ skozi borov gozd, prej dobil ime
in po potoku 8#ele vas, Blizu Borovnice, pri
izviru potoka Bistre, je pa koruski vojvoda Ulrik
1. 1260, ustanovil kartuzijanski samostan, kateri
je tudi sprva dobil ime od Borovnice. Imenuje
se 1. 1260. ,vallis jucunda in Vrounitz (prijetna
dolina v Borovnici)*. _Vrounitz* 80 potem v
pisarnah padili na razne nadine ter pisali:
Vronitz, Vrevnitz, Fraunitz, Frounc itd. Tako
je sCasoma nastalo za samostan ime Freudmt.z
ter v 17. stoletju Freudenthal. Zadnje ime se je
prijelo, ker se je bolj prilegalo prvotnemu priimkn
»vallis jucunda ali jocosa“. Vas Borovnica je
pa dobila svoje nemdko ime na ta nagdin, da se
je ,Vrounitz“ popadilo v Franz in pristavila se
za vas, da se razlo¢gi od samostana, beseda
odorf*, tedaj Franzdorf Da se je slovenski
»b* (Borovnica) v nem&&ini spremenil v v
oziroma ,f* (Franz), je nekaj Cisto navadnega,

saj smo isto videli ze pri lmemh Bela, Bled itd.
Samostan se je po slovensko imenoval bisterski,
po potoku Bistri. Prisilieno se nam zdi, kakor
hode nekdo, izvajati ime ,Vrevnitz® (Freudnitz),
od ,vreti®, ¢e8 da ondi vre iz tal ali izvira Bistra.
ki se je znabiti nekdaj imenovala Vrevnica.
NaZa razlaga, kako je iz ,Borovnice* nastalo
oboje: Franzdorf in Freudnitz Freudenthal), je
bolj naravna in po listinah utemeljena.

Logatec —  Luitsch. Beseda log (Hain,
niederer Wald) je bila znana %e starim Slovencem,
ki so jo izrekali 8¢ z nosnikom, tedaj ,long*
Najbrze se ne motimo, & trdimo, da se je
nosnik v tej besedi ohranil Se pri krajevnem
imenu Podlonk, v Sel8ki dolini, in da je Pod-
lonkom = pod longom = pud logom. Kraj, v
katerem je bilo ve¢ logov, se je imenoval logat,
in odtod se je napravil samostalnik Logatec. Da
jeLoitsch le spadek, ki je nastal iz Logatec, ni
treba dokazovati. Bolj vazno je pa dejstvo, da je
bila Ze za d&asa Rimljanov v sedanjem Logatcu
vojadka postaja, ki se je imenovala Longati-
cum, Razmera daljav na Peutingerjevi tabuli,
kjer stoji zapisano Longaticum, se popolnoma
viema z lego naSega Logatca. Kje bi bili Rimljani
vjeli to slovensko besedo in vrh tega v njej e
staroslovenski nosnik, ako bi ne bili todi ze ob

nnhovem tasu bwah Slovenci? Mogode je tudi,
da se je kraj, ki je dal vasi ime, sprva imenoval
po slovensko: Longatik, in da je pozneje iz
mestnika: v Longatce nastalo Logatec.

Planina — Planina. Nekdaj so Nemci Planino
imenovali ,Alben*, sedaj se jim pa zdi to prene-
umno in puléajo prvotno slovensko ime lepi
Planini, ki lezi v mokri ravnini.

Rdlek — Rakek. ,Krebslein® je reko& neki
jezikoslovec zavpil za sprevodnikom, ko je ta
zaklical Rakek. In vender se je hudi jezikoslovec
nekoliko zmotil. Rakek ni deminutivum iz rak,
kajti ljudstvo %e zna toliko slovnico, da bi v
tem sludaju reklo Radek. Po naSem mnenju je
Rakek najbrze skréena oblika iz Rikovek. Nemci
so imelido Rakovka toliko spo8tovanja, da ga niso
prevajali, ampak vsprejeli v skradeni obliki Rakek,

Postojna — Adelsberg. Pti¢ postojna se zove
po nemsko Aar. Grad nad Postojno na Soviéu
so v 13. stoletju imenovali Arsberg, Arisberg,
Arnesberg, potem Arlsberg in od tega je dobil
postojnski trg sedanje nem8ko ime Adelsberg,
V listinah prejsnjega stoletja smo videli zapisano
celo Adlersberg, ker Adler tudi pomenja postojno.

Prestranek. Beseda oditno kaZe slovenski
izvor.
podruZnica c. kr. kobiljarne v Lipici,

Bil je nekdaj tu grad in od 1. 1580, je ~
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ginja ljudij je ved vredna, ko dohodki enega ali
druzega trgovca, kateri bi utegnil trpeti kako
neznatno 8kodo. 4.) Delavsko ljudstvo, katero je
ostalo vedno zvesto slovenski zastavi, pri¢akuje
od izobraZenih slovenskih rodoljubov: od duhov-
nikov, uditeljev, uradnikov, odvetnikov in druzih,
da ga bodo podpirali v strasni bedi, gmotni in
dudni, v kateri se nahaja, in da ga ne bodo pu-
stili na cedilu morda radi politi¢nih namenov,
5) Ako bi se pa radi politiénih prepirov kaka
politidna stranka izneverila slovenskemu soci-
jalnemu programu, naj delavsko ljudstvo tako
stranko hladnokrvno prezira in hodi mirno svojo
pot naprej, naj si ustanavlja, previdno sicer, ali
dosledno, gospodarske zadruge, prodajalnice pa
le tam, kjer ni pravih slov. trgovcev. 6.) Te re-
solucije naj predsednik naznani politi¢nim vo-
diteljem.

»Oorica® piSe v 28, Stevilki o nafih sred-
njih Solah in priporoda, da naj se hrvaski in
slovenski oddelek uditeljiS¢a preneseta iz Kopra v
Gorico, ker narodna vzajemnost zahteva, da bi
oba oddelka ostala skupaj. Dalje omenja, da sta
dedka in dekli8ka vadnica na gorifkem Zenskem
izobrazevalid¢u le vtepalnici nemééine, tako da
morajo deklice Ze v drugem letu v Soli po
nems&ko moliti. Ko pride mladina po osemletnem
nemskem pouku na izobraZevaliste, kjer se
mora uditi skoro vseh predmetov na podlagi
materinicine, pa tega jezika skoro ne pozna.—
Poslanci naj bi se res potrudili, da se ta ne-
umna nemé&ka dresura odpravi.

Iz ,,Kmetovalca® posnemamo, da so se v
kranjsko kmetijsko druzbo zadnji Cas
vpisali trije advokati (dr. Kusar, dr. Hudnik in
dr. Vilfan), 11 uéiteljev, 14 gostilniCarjev in 22
trgovcev. Na Kran)skem se tedaj pridno dela za
narod, treba samo, da kdo podkuri. V tem slu-
¢aju je podZgala k pristopu katolisko-narodna
stranka zalasne prijatelje kmetov, ker je letos
postavila svoje kandidate.

,»508a% si daje pisati iz Ljubljane: ,Kdor
ni slep, vidi le krog ,Sole“ zbrano v resnici
svobodomiselno, napredno gardo goridkih rodo-
Jjubov, ki so v polni meri delezni nasih (Sav-
skega!) simpatij®. Dopisnik pravi tudi, da je
Gorica klerikalna, kakor ,Slov, List*. Za ,Go-
rico® ne vemo, kako je, za na3 list pa jasno in
glasno povemo, da ni svobodomiselno-na-
preden list, ker Ze od svojega rojstva nosi na
delu zapisano, da je kr&¢ansko-socijalno
glasilo, Da je bil med krs¢anskimi uredniki
nekdaj tudi g. Gabricek, smo dokazali Ze zad-
nji¢. Danes pa Gabritek prodaja ,svobodno
misel®, katera bo narodu prinesla laske verige,

sPrimorec pife za ,Soo“: ,VpraSamo
dr. Gregorcita, zakaj on prejema Ze € let dobro
placo zastonj. Zakaj prejema dijete po 10gld
na dan (kot drZavni poslanec) ko velinoma
mirno Gepi doma in lenuhari?!“ — Prave

prismode morajo biti tisti Goridani, ki so se
osem let dali od ,Sode“ ,farbati“, da je dr. Gre-
gorfi¢ najdelavnej8i poslanec, ko sedaj sama
prizna, da je celih 8 let lagala, ¢e§, da je Gre-
gor¢i¢ Ze 8 let lenuharil. — Goridka ,burja“ je
v resnici mnogo hujSa, kot Kranjska. Zato pa
utegne odpihati nekoliko prej, kot nasa.

»hdinost poro¢a o ob&nem zboru poli-
tiénega drustva ,Edinost* in o govorih, katera
sta imela na shodu poslanca dr. Mat. Laginja
in prof. V. Spin &i¢. Zupnik in poslanec Kosec,
ki se v nedeljo ni mogel shoda vdeleziti, je
pismeno pritrjal sklepom shoda in za goriski
spor povdarjal, da naj se zveZejo ,Samove Si-
bice v narodno solidarnost“. Nam se pa zdi, da
se ,8ibice” toliko ¢asa ne morejo zvezati, dokler
strast po ,napredni misli“ in ,svobodni vladi*
slepi um. Te dve to¢ki sta ,ljulika, ki jo seje
sovrazni ¢lovek narodu v zasmeh in pogin,
naSim narodnim nasprotnikom pa v veselje in
zmago®., Tudi mi klit¢emo z g Koscem: ,Prod s
tako ljuliko! V ogenj pozabnosti z njo!* — V
odbor drustva ,HEdinosti“ so billi izvoljeni go-
spodje: predsednik prof M. Mandi¢, odborniki:
dr. J. Abram, A. Bogdanovié, M. Coti&, A. Crne,
dr., G, Gregorin, dr. O. Rybaf, dr. E. Slavik, J.
Turk, dr. J, Zuccon. — Dr. Laginja je v svo-
jem govoru pobijal duvalizem in poveliGeval zje-
dinjenje Hrvatov in Slovencev v jeden narod
kot jedini pogoj naSi eksistenci. V Avstriji se
morejo mirno zlivati tri velika morja: slovansko,
germansko in latinsko. Pride dan, ko bodo tudi
(ehi morali mishiti ne samo na-se, ampak tudi
na nas, zato treba sedaj podpirati Cehe. —
Spinéi¢ je govoril o razmerah v Istri in na Pri-
morskem ter izjavil, da se istrski deZelni po-
slanci ne udeleze razprav deZelnega zbora, .o-
kler se sedanje stanje ondi temeljto ne izpre-
meni, Italijani so vprizarjali 8kandale v Puli in
Kopra 3e v vedji meri, nego v Poredu.

V ,,S0&i* 5t. 97. gosp. Gabri¢ek hvali sebe
»in prelepo organizacijo trgovskega in obrtnega
stanu brez slehernega vmeSevanja — uditelj-
astva“. Dalje pife: ,Nadrti na8Si so tako jasni,
tako ocitno lepi in izvr8ljivi, potrebna organi-
zacija v smislu mojih izvajanj v ,So¢i“ in na
shodih pa tako nujna, da pridobimo za njo sle-
hernega trgovca in obrtnika v deZeli. In kdo ne
ve, da so vsi trgovci in obrtniki v deZeli pre-
vaZzen Cinitelj, oni so skoro brez izjeme nasi
najveljavnej8i moZje, vsi skupaj pa najvecji
davkopladevalci®. Z organizacijo trgovcev
in obrtnikov upa Gabridek prinesti tudi od-
visnemu, pomilovanja vrednemu uditeljstva po-
modi. ,Meni kot svobodomiselnemu napred-
njaku je pa mnogo na tem“, pravi Gabriek,
.da se uditeljstvo osamosvoji in redi iz gmotne
bede, ki marsikoga poniZuje na pomilovalno ni-
zino neke obupne odvisnosti od drobtinic, ki pa-
dajo ,z gospodove mize“, Na zadnje Gabricek

gvari utitelje, naj ne bhodo tako kratkovidni, da
bi silili nazaj v meZnarsko odvisnost. — Po
naSem mnenju pa duhovniki prav nié ne Zele,
da bi bili uéitelji od njihove osebe odvisni, pad
pa je neka odvisnost uditelja, ki vzgaja kato-
lisko mladino, potrebna glede verske vzgoje in
verskih resnic, katere duboven oznanuje. Noben
katolifan ne more ravnodudno posludati kri-
tanja nekaterih uditeljev: ,Sola naj se lodi od
cerkve! Kr3¢anski nauk in duhovna iz Hole
ven‘! — — Nato pa neki trgovec Maryn v
»S0Ci* na &iroko pripoveduje, da ,imajo vsi tr-
govel po svetih in cerkvenih zakonih pravico
do obstoja“, ki se jim pa odreka po konsumnih
drustvih. Ali tako pisarenje vsem velja? Ali bi
ne mogli istega pisati proti trgoveem vsi uboZni
mali davkoplacevalci, kmetje, obrtniki, konsu-
menti sploh? Ali ima ,ring* trgovcev res namen,
le prisiliti rodoljube, da bodo pri njih kupovali?
Ali se ne utegne kaksna stvar podraZiti, kadar
bo ,ring* gotov? Zakaj bi se konsumna dru-
8tva ne mogla enako ustavljati tujim trgovcem
in pomagati na noge slovenski stvari? Saj kon-
sumna drustva ne jedo dobi¢ka. Basta! Mi smo
v teh vpraSanjih glede organizacij stanov svo.
bodomiselno-napredai in svarimo proste stanove,
naj ne silijo nazaj v meZnarsko odvisnost od
trgov&eve mosnje!

»ilovenski Narod® ima navado, da pri-
pravlja pred nedeljo in praznikom svojim bral-
cem posebno mastno pedenko. Zakaj? Liberaldki,
ki po navadi ob nedeljah ne vidijo cerkve,
ampak hodijo v gostilne in kavarne  Narod*
brat, se lepo ,pokrcftajo* z zabavljicami na
cerkev in dubovne. Zadnjo soboto je ,Narod*
krical, da je cerkveno premoZenje na Kranjskem
vredno 13Y, milijona goldinarjev in da bi bilo
prav, ko bi se cerkve prodale in bi se s tem
plac¢ali davki. — A davki bi se lahko pladali %e
drugade. Dr. Tav@ar pozna liberalnega advokata,
ki ima letnih dohodkov nad 9000 gld, kar
znada glavnico 180.000 gld. Gotovo bi se tedaj
tudi pri advokatih in notarjih dobilo na kupcu
nekaj drobiza, s katerim bi si ljudstvo lahko
nekoliko opomoglo pri pladevanju davkov.

Politiski pregled.

Dr. Fran Smolka, ki je bil dolgo ¢asa
predsednik drZavni zbornici, je dne 4. decembra
umrl v Lvovu, star 89 let. Dosegel je visoko
starost, dasiravno je bil kot poljski rodoljub
tiri leta v sodnijski preiskavi in potem kot
veleizdajalec in zarotnik obsojen na smrt. Pri
pogrebu je g. poslanec Pov&e zastopal desnico
drzavne zbornice, slov. Kri¢. zvezo pa poslanec
Barvinski.

Delegacije. Zajedno z drZavno zbornico
zhoruje tudi delegacija na Dunaju, V soboto 2,
t. m. jo podal minister zunanjih del grof Golu-

Pri Sent-Petru smo %e na kraskem svetu.

Da je bil nekdaj Kras bolj obrasel, kakor je
danes, je gotovo. Ni dvoma, da je mnogo kolov,
na katerih stojé Benetke, s Krasa. Da bi bili pa
ves Kras nekdaj pokrivali lepi gozdovi, je prav-
Jjica. Cemu se imenuje Kras? Krs in kr§ pomenja
skalo, Fels, odtod: krSna Istra = skalnata Istra.
Tudi staroslovenska beseda krsta, arca, skalnata
duplina, je iz istega debla. Na Krasu je mnogo
krst. Svet je skalnat ali krsat. Rimljani, ki so
staroslovenske polglasnike %e dobro sliali, so
Krasu rekli Carusad. Stari Slovenci 80 pa najbr
rekli: na krbsdtem (svetu). Odtod je nastala
skréena beseda Kras. Nemec je ,a“ pomaknil
nazaj in napravil metatezo, ohranil pa v svojem
jeziku 8Se prvotni ,t* in tedaj pravi: Karst.
Naj omenimo Se, da je na Bolgarskem kraj
Hwrsovo (Kagao),

Zgornje LeZéde — Ober-Lesece. Ako bo kdo
razlagal ime LeZele iz deleZnika glagola leZati,
leze&, se bo najbrZe vrezal, Také abstraktnih
imen Slovenci niso dajali krajem. Mali lazi,
lazidi, so skoraj gotovo posodili ime temu kraju.

Divdéa — Divacca. Mogode je, da pribaja
beseda Diva¢a od: divjata, Wildnis, za gotovo
pa ne moremo reci. Italijansko - nemska pisava
Divacca je vsekako spalek.

Sezdna — Sessana. Tudi pri razlagi krajev-
nega imena SeZana nismo gotovi. Da je sloven-
skega korena (kaZe na deblo ,seg“) in da
kondnica ,an“ razodeva prebivalce, skoraj ni
dvoma, Mogode je pa tudi, da se izvaja od
debla ,sub“ in da so se prebivalci sprva ime-
novali Su#ani, iz desar je utegnila nastati beseda
Sezana. — Jugovzhodno od SeZane je vas Lokev
(Lokva), ki se po nem&ko imenuje Hiilben.
Dokazano je Ze v ,Izvestjih Muz, drustva“ 1, 1892,
str. 151, da je Hiilben, ki pomenja v stari
nem&&ini Pfiitze, gola prestava slovenske lokve.
Od tod se razlaga tudi Voklo (Hiilben) pri
Kranju, Po ladko se pa primorska vas Lokva
imenuje Corgnale, in sicer baje po Corneliju,
ki je hil predstojnik hidi ondotnih templovcev,
katerim je patrijarh 1. 1118, podelil to vas.

Optina (Opéine). V listinah: Opchena in
Opechno. Domadini (Openci) rabijo ime v mnoZini
in pravijo: na Op&inah, Trstenjak je razlagal
ime vasi: y,na opaki* (osojni) strani hriba, Sila
pa od obCinskega paSnika. Bolj verjetno se nam
zdi, da je vasl dala ime pe& ali peca — pedina.
Prebivalci ob pelini so se morda imenovali
ob--pec+jani = Obpeddni in odtod je lahko
nastalo, ko je z deblom strnjeni predlog dobil
naglas, Obdine, Od Trsta se vidi, kakor bi Opéine
bile na pedini. ;

Proseke — Prossecco. Kraj leZi na hribovnem
proseku, Tudi to slovensko ime bi Italijani radi
pokvarili, namred v Avesica, a 86 spaka ne prime,

Nabre#ina — Nabresina, Kraj lezi na morski
brezini, Nemci imena niso mogli poneméiti in
Lahi so se Sele zadnji das zaleli spakovati, da
menda piSejo Aurisina,

Grljan — Grignano. Kraj lezi v grlu nad
gradom Miramare (glej morje!) in ime mu je dal
prebivalec grljan, iz Cesar je Italijan napravil
Grignano, — Malo pred Trstom ob morju jé vas
Barkovlje, italijansko Barcola. G. Sila razlaga
Barkovlje = kraj barast ali modviren. (Semu to?
Priznajmo, da smo si Slovenci izposodili Ze v
davnih &asih besedo ,barca“ iz italijandgine,
Kraj, kjer se ustavljajo ribiske ladije, ja_ barkovije,
med ,v* in ,j* se po slovni¢nib pravilno vt.ik_a
¢, tedaj Barkovlje. Da je Barcola nastalo 1z
Barkovlje, ni treba dokazovati

Tyst — Triest — Tergeste. Gosp, Sila navaja
v knjizici ,Trst in okolica® dvanajst razlag za
ime Trst, Ugaja nam Samo zadnja, namreé raz-
laga iz staroslovenske besede trgiSte = trziace,
t. j. kraj, kjer se je trgovalo, Iz trgiste se najloze
razlaga tudi latinsko ime Tergestum, italijansko
Tergeste in nemdko Triest. Prebivalci, ki so ra.d-i
trgovali, 80 bili trzati (trg-+jat) in 12 F:ega pri-
devnika se je napravilo s konfnico ,jan® ime




Letnik IV.

SLOVENSKI LIST

Stran 301,

howski pregled zunanjega poloZaja v Avstriji,
Dejal je, da je drzava v najboljsih razmerah z
drugimi drzavami. Trozveza obstoji neomajana
in je sretna in sigurna podlaga svetovnemu
mirn. Razmerje z Rusijo je vedno bolje, in to
omogodi, da se tudi razmere na Balkanu pra
vilno razvijajo in da se ondi ni bati nikakih
spletkarij, Treba bo pa mornarico povelati. Po
tem pregledu se je prifel razgovor z govorom
delegata dr. Kramaf-a, kateri je vlado ostro na-
padal, ker je s svojim nepremiSljenim posto-
panjem obstrucijo prenesla od levice na desnico.
Govornik je dokazoval, da je trozveza koristna
za Neméijo in za Lasko, da pa nosi Avstrija le
troske in bremena trozveze. Dr. Baerenreither
je zavratal Kramafa glede izjave o notranjih
razmerah. Izrazil je upanje, da bodo nastale v
Avstriji zopet pravilne razmere. Grof Dziedu-
szyski je tudi grajal postopanje Nemcije nasproti
Avstriji na polju gospodarstva in je Zelel, da se
nastavi na Nemskem vec avstrijskih konzulatov.
Dr, Stransky je izjavil, da nima nikakega zau-
panja do ministra Goluhowskega, ker on ne za-
stopa slovanskih koristij. Dr. Funke se je pote:
goval za ministra nasproti dr. Kramafovim na-
padom, in dr. Gessman je toZl da Ogerska nima
smisla za veterinarske naredbe, kar Avstriji
pri Zivinotrstvu silno Skoduje. Konedno Je pa
povdarjal dr. Wolfthardth, da je krivo mini-
strovo delovanje vedinoma notranjega obupnega
polozaja drZzave. Minister grof Goluhowsky je
odgovarjal vsem delegatom in zagovarjal svoje
postopanje. Vsled predloga referenta Dumke je
izrekla delegacija ministru — zaupanje . . .

Tiskovni odsek, v katerem 80 se razprav-
ljali predlogi glede spremembe tiskovnega za
kona in dovolitve kolportaZe, je z 9. proti 8.
glasovom zavrgel te predlcge, ¢ed da bi se za:
vlekla odprava Casnidkega kolka, ako bl se spre:
jeli. Vladni zastopnik je obetal, da predlozi po-
doben natrt vlada sama.

Prine Frid. Schwarzenberg in nasi po-
planci. Odli¢ni vodja CeSkega veleposestva je na
svojem shodu v Budijevicah dejal o nasih po-
slancih v desnici: ,Mi imamo zvestih prijateljev,
na katere se smemo zanafati. V prvi vrsti
imenujem zastopnike slovenskega in hrvatskega
naroda, ki so se vsikdar potezali za naSe ko-
risti. Ali bi bilo praviéno in dostojno ¢eSkega
naroda, ako bi c¢eSka delegacija izstopila iz
zveze vedine in bi te zveste prijatelje cedkega
naroda prepustila njih usodi? (Viharno odobra-
vanje) Kakor mi vsprejemljemo njih pomog
tako je dolznost tudi CeSkim poslancem, podpi-
rati Slovence in Hrvate v njih bojih. Le z naj
vedjo hvaleZnostjo se moremo spominjati delo.
vanja teh poslancev.” Ta izjava je zelo vesela
za razmerje slovenskih poslancev do naroda
teskega.

prebivalca: trg--jat-+jan = TrZadan,
pridevnik trg--jat--ski = trzaski.

Dostavek. Na8a razlaga krajevnih imen
je vzbudila med Slovenci precej pozornosti
Dobili smo Ze veC¢ proSenj, da naj bi ,jeziko-
drobec* %el po vseh postajah na slovenskih tleh
in kolikor le mogoce, stopal tudi v druge kraje
zunaj Zelezniskih postaj ter nadaljeval razlago
krajevnih imen v ,Slov. Listu“. Oglasili so se
pa Ze tudi dodatkarji. Prav, samo kaj novega
bi Zeleli! Pife nam n. pr. V., B. to-le: ,Kranjska
Gora se je svoje dni imenovala ,Mati boZja na
belem produ“. Rate¢anom pa ni dal imena moz
Ratek, ampak je ondi le raztogje, raztok voda
(Wasserscheide), ker Dolinska Sava tefe proti
vzhodu, drugi potoki pa proti zapadu*. Te dve
novici smo Ze prej ¢Citali v LavtiZarjevi ,Zgodo
vini Zupnij“, a prvi dostavek se nam ni zdel
potreben pri razlagi imena Kranjska Gora, raz.
laga Rated iz raztodje je pa na prvi pogled jako
vabljiva, a vender zelo neverjetna 1z teh-le
razlogov: Tezko bi se bil iz ,raztogje izgubil
.2 ter ,0“ spremenil se v ,e“ (Lavtizar sicer
pise ,raztégje“, a pritisne slovnico). Beseda Ra
tefe se rabi v mnozini, ne v jednini. Rate& in
Rade® je mnogo na slovenskem svetu, tudi v
krajih, kjer ni razto¢ja voda,

0ziroma

Obstrukecija v ogerski drZzavni zbornici
Je tudi pridela svoje delo, Proti poviSanju kvote
obstrujirata Kosutova stranka in ljudska stranka.

Domace novice.

Pridiga, pa — komu? ,NaSa Sloga“ pise;
»Nadi narodni protivniki in njih listi nagla3ajo
vedno kakor glavno pogresko hrvatskih in sloven-
skih duhovnov Istre utikanje teh poslednjih v
javne posle svojega naroda. Po sodbi italijanske
gospode bi se naSi duhovniki ne smeli brigati
za ni¢esar, razen za cerkve in oltar, Oni bi mo-
rali biti slepi in gluhi za vse lopoviéine, ki jih
narodni protivniki na8i poéenjajo dan na dan
na Skodo naroda naSega. Tedaj, pa le tedaj bi
bili oni dobri, vredni in poiteni. Cim pa se nas
duboven Kkjersibodi zavzema po svoji dolZnosti
za duoSevnl In telesni blagor svojega mukotrp-
nega naroda — Ze nehuje v oeh nasdih nasprot
nikov biti duhoven, ampak je agitator, puntar,
je nevreden svojega stanu. Takega duhovna treba
¢rniti, obrekovati, preganjati, doklernimoralno ubit.
Ta pridiga velja po ,Na8i Slogi* gospodu Zanettiju
iz Fuarlanije, na Kranjskem pa velja od besede do
besede tudi ,Slov. Narodu* v Ljubljani, V ,Na.
rodu* pogosto Citamo, da je le tisti duhoven
kaj vreden, ki se v politiko sploh ni¢ ne vtika.
Ce se vtika, ga ,Narod* skusa moralno ubiti.
Ziadnji Gas je ta list pal zacel hvaliti tudi ne-
katere dahovne, ki ,Naroda“ nikdar niso hva-
Lli, ampak le grajali, a eno lastnost morajo imeti,
biti morajo — na parah. Te ,Narod“ proglaSa,
da slepi ljudi, za svoje somiljenike. Pad¢ lahko!
Od njih se ne boji popravka, sam pri sebi pa
misli: ,Gut weg!*

Kardinal dr. Missija je odpotoval v Rim
v druzbi novomeskega prodta dr. Elberta, kano-
nika barona Oera in tajnika Zampara, Dne
14. t. m, bode novi kardinal sprejel iz rok sv,
oCeta kardinalski klobuk ter se mu bode odka-
zala njegova naslovna cerkev v Rimu. Baje bode
to cerkev sv. Klemena.

7 lvan Perdan, deZelni poslanec, predsed-
nik trgoveke in obrtne zbornice itd, je umrl po
daljs1 muc¢ni bolezni, previden s sv, zakramenti,
v 63, letu, Pokojnik je bil ohde priljubljen in
zelo blagega srca. Podpiral je posebno druzbo
»8v. Cirlla in Metoda.“ N. v m. p.

strukljevo staro hifo v kolodvorskih ulicah
v Ljubljani 8o te dni zaleli podirati. V njej je
bila od nekdaj gostilna, Pesnik PreSeren je zlo-
zil, vracajoC se 1z te gostilne domov, pesem
,Luna sije*. Gosp- Strukelj je napravil s staro
hiso lepo kupéijo in otvoril sedaj v novi hisi
lepoopravijeno gostilno.

Jour fixi ,Mesdanskega kluba“ so vsak
detrtek ob 8. uri v njegovih drustvenih prostorih
v ,Katol. Domu®,

Novo gimnazijsko poslopje v Ljubljani
je bilo danes ob 9. uri dopoludne slovesno bla-
goslovljeno.

Pirker odletel. Kakor smo zadnji¢ poro
¢ali, je poslanec Lemis brzojavil svojemu prija-
telju Zupanu Pinteri¢u, da je roZedki sodnik
Rotscheld Pirker imenovan sodnikom v Pliberku,
V zadnjem trenotku pa je nekdo Streno zmesal,
Na mestu Pirkerja, ki ni sloven3¢ine zmozZen,
pride v Pliberk za sodnika sodni pristav g. De-
tridek in Celovca,

G. dr. Karl Triller se ne preseli v Gorico,
kakor je bilo povedano po ¢asnikih, ampak v
Ljubljano. Ni dvoma, da se bode sprava na Gori-
Skem prej dosegla, ako g, dr. Triller, ki je bil nekdaj
jako vnet za blagor niZjega ljudstva, zapusti
gorisko zemljo, No, v domacdem zraku bode g.
Triller gotovo zopet pozdravljal krS¢ansko - soci
jalno misel, ¢e bo — res,

Mariborski ,Narodni Dom* je bil 30, pr. m,
otvorjen slovenskemu obéinstvu Slavnosti, ka-
tero je aranZevala mariborska Citalnica, se je
udelezilo &Stevilno Slovencev iz Maribora in de-
Zele. Na vsporeda je prolog dr. Bezjaka, igra,
godba in petje. Jutri je v ,Narodnem Domu*
zopet veselica, Priredi jo pevsko in bralno dru.
§tvo ,Maribor®.

Celjsko drzavno pravdnistvo je zaplenilo
ves naklad Hribarjevega narodnega koledarja
za leto 1900, Zasegli so pesem ,Slovencem za

novo leto 1900* in ,Celjske slavnosti®, PritoZba
in interpelacija sta se odposlali,

yolovanska Lira“ V Trstu pridne izdajati
z novim letom g, godbeni uditelj Hrabroslav
Vogri¢ list za tambura8ke zbore,

yBismarckstrasse“ bode tedaj tudi v Ma-
riboru. Tako je sklenil mariborski obdinski svet.

Obéinska bolnifnica v Krskem, ki je do-
bila dovoljenje, zvati se ,Cesar Franc JoZefova
bolni8nica*, otvorila se je s 1. decembrom t, I,
Ta bolniSnica se je pustavila na stroSke gospe
Hocevarjeve, ki so znaSali od 40,000—50,000 gid,,
v spomin O50letnice cesarjevega vladanja, Bol-
nidki zdravnik je novoimenovani okrajni zdrav-
nik g. dr. Kaisersberger, praktiden zdravnik,
tajarski Slovenec. Nova bolnidnica bode ve-
lika dobrota za kr8ko obdino in za vse bliZnje
in daljne ob¢ine krikega sodnijskega in politis-
nega okraja.

Zavarovalnica za sludaj nezgod. ,Edinosti®
pisejo: Leta 1897. so bile splodne volitve za ta
zavod, Zdi se nam, da po pravilih bi morale
biti v letoSnjem letu parcijalne volitve, kar pa
menda ne bo; vsaj znamenja tako kaZejo! Kdaj
bo torej volitev prvih dveh kategorij? Prosimo
torej pojasnila od kompetentnih &initeljev. O
zadnjih volitvah je bil ves volilni &in v rokah
znanih gospodov, ki so, kakor je bilo Z%e doka-
zano, odpirali vsa priposlana pisma z glasovni-
cami, ne da bi bil zastopnik vlade navzo&. Kaj
tacega se ne sme goditi ved&, ker je tako posto-
panje nezakonito. V vedjo gotovost bi trebalo
zahtevati, da se ves volilni ¢in vrdi v prostorih
kake vladne oblasti in pod strogim nadzorstvom
v Lo imenovanega vladnega komisarja!

Novo, ilustrovano izdajo Presernovih
poezij bode v kratkem Slovencem poklonil za-
loZznik Bamberg, ki je kupil od pesnikovih dedidev
literarno ostalino. Na svetlo prideta dve izdaji.
lzvod prve izdaje na finem papirju bo stal 10 K.
Te izdaje za gospodo bode samo 500 izvodov in
imena subskribentov bodo spredaj v knjigi na-
tisnjena. Druge izdaje izvodi bodo po 4 K na
navadnem papirju. Urednik je g. skriptor Luka
Pintar. Pesni je urednik preskrbel s potrebnimi
naglasi, Tisk je lep. Slike je pa napravil v Bre-
tagni bivajo¢i slikar Adolf pl. Karpellus po
francoskem okusu. PreSirnov kip objema pristna
blaziranost v nededni Zenski podobi, ubogega
Copa pa davi za vratom in dr#i med neokusnimi
koleni posavska nimfa. Ako so te podobe naj-
boljSe, tedaj se smemo nadejati ,grozno“ lepih
slik, ¢e ne celo karikatur na doslej vzviSene
PreSernove poezije. Ali ni mogel slikanja prevzeti
kak domadin, ko imamo toliko kruha potrebnih
umetuikov? Zadel bi bil gotovo bolje narodnega
duha, kakor tujec, ki vkljub informacijam ne
more poznati midljenja PreSernovega in nafega
naroda.

Sin ljubljanskega Samasse je zapustil te
dni urednidtvo ,Miinchener Neueste Nachrichten®,
katerim je srefno dosegel, da so radi njegove
pruske politike v Avstriji prepovedane. Nem3ki
bavarski listi, ki ne zastopajo pruske politike
vedo povedati: ,er sei hinausgefuhrwerkt®.

Tatovi na Triglavu. Tatinski lovei so vlo-
mili v koo ,Slov, plan. drudtva® na Kredarici,
Zunanja vrata so odtrgali in jih vrgli kakih 15
korakov od kote pro¢. V koéi so pobrali kon-
zerve, Zganje, pivo invino, samo sardine so pu-
stili (gotovo so se bali prevelike Zeje). Obiskali
go ti tatovi tudi ved lovskih koé, tako tudi koo
konzula Vetterja, Kno koo so do cela izpraznili,
Se Stedilnik so s seboj vzeli, v drugi zopet vse
ponesnazili, Orozniki so tem tatinskim lovcem.
%e prifli na sled, nekaj jih sedi Ze v zaporm.
Sodi se, da so vedinoma. Bohinjoi,

Iz Celja se nam poroda: Zdrava &edka
burka. ,Tat v mlinu® (,Slovenec in Nemec*) jo
doZivela na celjskem slovenskem odru v nedeljo
3. grudna t. . svojo prvo uprizoritev, Velika
gledalidka dvorana je bila napolnjena; gotovo
je, da dvorana kmalu ne bo zadostovala ved.
Vtis, kateri je ta ¢asu primerna burka napravila
na posludalce, se da komaj primerjati z narod-
nostnimi predavanji in navdu3ujodimi govori.
Mnogo je seveda 8kodila splonemu vtisu stroga
cenzura, ki je ve¢ jako markantnib mest Crtala,
na drugi strani so pa izborni igralci 8 svojo
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mimiko dopovedali, kar jim je branila izgovoriti
cenzura. — Ne motimo se, &e redemo, da je bil
zopet gosp. Perdan uprizoritelj ozir. reZiser igre.
Njegovo igranje hvaliti, bi bilo isto, kakor vodo
v Savinjo nositi. NedoseZen kot kupletist je
igral vlogo umazanega kledeplazca, tatinskega,
Cifuta Mavsla, kakor rojen prepeli¢ar, Sredisce
igre je bil g. Salmié kot ,deutscher Michel“, Kak
vpliv ima on na gledalce, se je pokazalo pri tej
predstavi. Videti samo njegov obraz — pa se
moral od srca nasmejati. Igral je zivahno in
nam v pravi lu¢i pokazal Nemca, ki hodi v nase
kraje zato, da Zzivi od slovenskih grofev in da
za nos vodi nada dekleta. Pohvalno moramo
omeniti igre gospic Mete Baleve (Katrica)
in Vredarjeve (Dorotea) posebno zadnje kot
ljubke pevke, nadalje gospe dr. KarlovSekove
(Andika). Vse tri so oblinstva kot nenadomest-
ljive mo¢i znane in obéinstvo jih je tako, kakor
druge igralce, z burnim ploskom prepri¢avalo
svojih simpatij, Jako dobro je pogodil tudi g.
KoroSec oskrbnika, da-si taka vloga ni zan)
prav hvalezna. Isto lahko reemo o gosp. Bocu
(mlinar). G. dr. Ravnihar (dijak) se je kretal na
odru kakor igralec od poklica in je 8 svojo
izvrstno mimiko izzval mnogo smeha. Dobri so
bili tudi: gospica Tos (dekla), g. dr. Karloviek
(koprol), g. Sax (hlapec). — Pavze je izpolnjevala
narodna godba — Zal da skoro izkljuéno s
tujimi komadi. Domada je bila le Parmova
Triglav-kvadrilja.

Drusitvo za podporo obolelih duhovnov
iz Avstro-Ogerske in Nemcije je imelo 29. no-
vembra v Gorici ob&ni zbor. Na zborovanje je
priflo tudi 25 &eskih duhovnov iz Skofije kra-
ljevogradke. Predlagali so premembo pravil, da
bi se sede drustva preselil iz Gorice na Cesko
in da bi bil prihodnje leto izredni ob¢ni zbor
na Dunaju, Volil se je soglasno odbor, katerega
so predlagali Goritani, razen tajnika g. Kotdtke.
Predsednik ostane mil, 8kof. dr. Mahni¢. Drustvo
ima tri lepe sanatorije: v Gorici, Iki in Meranu.

Drobne mnovice. V St. Andrezu na Gorifkem
80 se v neki krémi stepli, Marija Lavreni¢ se
je tega tako prestradila, da je na mestu umrla,
— P, Baglia, 84 let stara zasebnica v Trstu, si
je uzgala obleko, ko se je grelana Zerjavici, Pre-
cej je bila vsa v plamenu. Hudo opedeno so
spravili v bolnidnico. — V Djakovu so zaprli
kmeta Tomadevita, ker je trpin¢il svojo Zeno,
tel da mu je nezvesta. Vprezal jo je poleg konja
v voz, pretepal in vso razbito zaprl v klet, —
Na Ruskem so prisli na sled neki beraski druZbi,
ki je kradla otroke, jim pohabila ude in posi-
ljala berafit. — Z gradnjo elektri¢ne cestne Ze-
leznice se pri¢ne v Ljubljani meseca marca pri*
hodnjega leta. — 800 italijanskih delavcev je
ostavilo Ljubljano ter se podalo v domovino.
~— Transparentno uro dobi stolpi¢ mestne hide
v Ljubljani.

Gospod Anton Turk, knjigar v Ljubljani,
Dunajska cesta Btev. 3, je izdal za boZi¢ in novo
leto krasno izdelane razglednice, katere je iz
delala ,Katoliska tiskarna®, in zalozil knjizico
,Sveta noc, katera je jako prikladna mladini’
Vse slavnemu obéinstva najtopleje priporofamo

Dopolnilna volitev na Gorifkem bode
vsled odstopa grofa Alfreda Coroninija za prvi
volilni okraj veleposestva za goridki deZelni
zbor dne 8. januvarja 1900 v Gorici.

Umrl je v Kranju g Peter Mayr v sta.
rosti 82 let. Vodil je 40 let dobro znano kranjsko
pivovarno, katero sedaj spretno vodi njegov ro
doljubni g. sin.

DruZba sv. Cirila in Metoda. Slovenci'
Veliko narodnih podjetij nam gre v Sibre radi
nedoumetih razporov mej rodnimi brati. — A
eno svetifide, to je 8e medotaknjeno: nasa druzba
Obili Va8i doneski pri¢ajo, da je druzba sv.
Cirila in Metoda po vsem Slovenskem, pri vseh
stanovih, enako priljubljena. Prisréna Vam hvala
za to! A, rojaki, zopet letos razdirjene Zole v
Trstu, v Velikoveu in v bliZznji nam prihodnjosti
nova Sola na Muti — to treba VaSega podvoj
natega poZrtvovanja, Ob vsem tem so pa te
dni zaZeleli tudi 8e MariborZanje vsaj 8 ali 4
razrede samostojne slovenske 3Jole, Slovenski
Maribor namreé v mestu in v predmestjih niti
pe pozna slovenskih Sol, Nada druzba se ne

stra8i nikakega novega narodnega dela. A, Mari-
borska usoda je, Slovenci, v Vasih dareZljivih
rokah, — Sklepajod svoj drugi in zadnji oCitni
radun priporotam, Slovenci, Vasi ljubavi glav-
nega blagajnika druzbi sv. Cirila in Metoda g
profesorja Martina Petelin, ki je dejansko pre
vzel te dni druzbino denarno. Ucinite mu v
njega tezavnem poslu veliko bogatih dnij. Ove
selili bote tem potem njega, oblagodarili pa
svoj rod! — Prvomestnik druzbi sv. Cirila in
Metoda.

Porotne obravnave v Ljubljani. Dae
4. t. m. je stal pred porotniki 25letni krojaski
pomocnik Feliks Slabina iz Ljubljane, ker je
napadel v tivolskem gozdu dve dami in jima
tako izvabil znesek 1 gld. 20 kr. Porotniki
80 ga spoznali krivim roparskega napada in so-
diste ga je obsodilo na 6 let zapora. — Jurij
Witsch iz Gor. Avstrijskega je dobil radi tatvine
osem let zapora. — Dne 5. t. m, je bil 34letni
oZenjeni Eg Dilenaro iz Rezije v Italiji obtoZen
hudodelstva goljufije. Bil je oproSten. — Samsko
deklo Ivano Zvan iz Srednje vasi pri Bohinju
je obtozilo drzavno pravdnistvo radi detomora.
Zvan je tajila umor ter dejala, da je povila na
planinah. Zavila je dete v ruto, potem se pa
dve uri ni zavedla. Ona in dete sta bila brez
pomodi. Ko se je zavedla, je bilo dete mrtvo in
ne ve, ali vsled mraza, ali se je zadusilo. Bila
jo oprosdena. — Dne 6. t. m. sta se zagovarjala
pred porotniki tesarski pomoénik Janez Petkod
in devljar Mih. Dobravec iz Zaspega radi uboja in
tezke telesne poskodbe. Petkos je bil obsojen
na b let in Miha Dobravec na b'/, leta jete. —
V cetrtek je bil cbsojen 17letni krojaski vajenec
Anton Tomsi¢ iz Kranja radi tatvine na 5 let
jete, poostrene s posti, in dninar Jurij Bergant
iz Dvora pri Kranju tudi radi tatvine.

,Beseda“ za ,Solski dom“ v Goriei bode
v nedeljo 10, t. m. v ¢italniskih prostorih. Sode-
lovalo bode ¢italniéno pevsko in igralno osobje.

,Slovenskega planinskega drustva” ILL
zabavni veder je bil jako dobro obiskan; mala
dvorana v ,Narod. domu“ je bila skoro zase-
dena. Najprej je drustveni nacelnik, gospod prof.
OroZen, pozdravil vse navzole in naznanil, da
sta prirastli drustva dve novi podruZnici, namrec
dunajska akamdemi¢na in prva koroSka. Nato
je v dolgem, prostem govoru porodal predavatelj,
g. ljubljanski Zupan Ivan Hribar, o svojem po
tovanju po Ruskem, za kar je Zel veliko zahvalo
pavzodih z dolgotrajnim ploskanjem. Govoril je
o narodnem Zivlijenju na Ruoskem, o starinskih
razmerah v uradu, o prometnem napredku in o
ruskih dialektih,

,Matica Hrvatska“. Prvo mesto med slo-
vanskimi Maticami pristaja brez dvoma ,Matici
Hrvatski“. Nobena druga ne daje na svetlo to-
liko in tako izbranega knjizevnega blaga. Cleni
,Matice Hrvatske* dobe za l. 1899, deset knjig
— jedno ved¢ mimo Jlani. Poleg Gjurasinovih
JPtic* (1 del) izidejo letos tri zgodovinske knjige,
namred prvi del ,Poviesti novoga vieka (14563 —
1789), spisal Valla, Stepolov ,Preporod — rene:
sansa — u Italiji u XV. i XVL stoljeéu® in Po
pari¢eva monografija ,Pomorska sila Hrvata za
dobe narodnih vladara.* Nadalje prejmo letosnji
Mati¢arji Sest leposlovnih knjig: Voveok ,Pucke
pripoviesti*, prevel dr. Avgust Haramba3ic, Puskin,
,lzabrana djela u hrvatskej knjizi®, Arnold, ,lza
brane pjesme, Novak, ,Poslednji Stipané&ici*,
Sandor Gjalski, ,Diljen doma“ in J. E. Tomid,
,Melita“. — Deset tehtovitih, po ve¢ pol obseznih
knjig za borne 3 gld., povpre¢no torej knjiga
30 kr. — kaj takega vzmore samo slovanska
nesebi¢na poZrtvovalnost. Slovencem, ki na novo
pristopijo v kolo hrvatskih Mati¢arjev, dojde
darom %e 11, knjiga, namre¢ ,Slovnik hrv, slo-
venski“, Slovenci, vpisite se v ,Matico Hrvatsko®,
namesto da kupujete mnogo drazje nemske
knjige in asopise, Iz knjig ,Matice Hrvatske*
ge navzamete slovanskega misljenja, nadivite se
blagoglasnemu hrvatskemu jeziku, najblizjemu
bratu nade mile sloveni¢ine.  ,Matica Hrvatska*
izdaje poleg navadnih drustvenih knjig %e ,Hr-
vatske narodne pjesme*, katerih so dcsedaj iz&li
trije zvezki. Prihodnje leto izide Cetrti. Nanje
se je treba posebej naroCiti. Vsak zvezek velja
1 gld. 50 kr. Kdor se Zeli vpisati v ,Matico

Hrvatsko®, naj svoj letni donesek 3 gld. poslje
ali naravnost v Zagreh gosp. blagajniku Iv. Ko-
stren¢icu ali pa naj ga izro¢i bliZnjemu Matig-
nemu poverjeniku. Na Kranjskem so ti-le pover-
jeniki ,Matice Hrvatske®: v llirski Bistrici g
posestnik Ivan Valent¢ié, v Kranju g. uditel]
Fran Gértner, v Postojini g. dr. Janko Poneb3ek,
v Novem Mestu g. lekarnar Sime pl. Sladovid,
v Smartinu pri Litiji g benificijat Ivan Trpin,
v Ljubljani Zupnik [van Vrhovnik ali njegov po-
oblad¢enec g. Ivan Bonal Dosedanji in novi gg.
Glani ,Matice Hrvatske“ naj blagovole ¢im preje
poslati letnino za 1. 1899,

»Glasbena Matica“ je imela minolo nedeljo
svoj L redni koncert, kateri je vspel jako sijajno.
Zbor ,Glasbene Matice* se lahko meri z naj-
bolj8imi zbori v Avstriji, tako mnogustevilen pa
ni ve¢, kakor je bil. Pri koncertu je sodeloval
tudi c¢. kr. dvorni operni pevec na Dunaju Ceh
Hes; vtis je bil naravnost senzacijonalen, Casti-
tati je gospodu Hubadu k takemu vspehu,

Mestna hranilnica v Novem Mestu. V
mesecu listopadu 1899 je 184 strank vloZilo
52112 K 81 b; 131 strank vzdignilo 563337 K 98 h,

Mestna hranilnica v Radovljici, V mesecu
novembru 1899 je 142 strank vlczilo 20577 gld.
30 kr.; 121 strank vzdignilo 14196 gld. 44 kr,

Razne stvari.

PapeZev dar katolidkim delavcem. Kato-
liskemu delavskemu domua v Berolinu je podaril
sv. ofe svoj najlepsi portret, kar jih je dosedaj
izdelanih. Sliko je izgotovil glasoviti italijanski
slikar Ugolini in se ceni na 10.000 mark.

Ravnopravnost na Madjarskem pred
b0. leti. Slu¢ajno sem naletel na petgoldinarski
koButovski bankovec iz 1 1848, kateri jasno
svedo¢i, kako je znala puntarska vlada vse
narode, Zivete pod cgersko krono, za-se prido-
bivati, Napisi na njem so v madjarskem, nemé&kem,
slovaskem, hrvatsko-srbskem in rumunskem
jeziku, katere je tedanja puntarska vlada pri-
znavala ravnopravnimi zato, ker jih je potrebo-
vala. Ali so se morda tisti ¢asi sedaj premenili?
Ne! Tam bivajo sedaj ravno tisti narodi e,
kakor 1 1848; a sedanja chola sebi¢nost ma-
djarska jih prezira. To naj pomni ne samo
ogerska madjarska, temve¢ tudi avstrijska nem-
8ka v lada,da zraven Madjarov, oziroma Nemcev,
bivajo v ogromnejSem Stevilu od teh gospodu-
jo&ih narodov slovanski narodi, zahtevajo® ena-
kih pravic pred postavo. Le tedaj se spet mir
povrne med prepirljive narode, ako se bode vlada
pravitno kazala proti vsem zahtevam sedaj ne-
gospodujoc¢ih narodov,

VaZzne postne odredbe. — ,Wiener Zei-
tung* je priob¢ila naredbo trgovskega minister-
stva, s katero se z novim letcm uveljavijo ne-
katere vazne premembe sedaj veljavnih poStnih
doloceb. Dosedanja dostavnina, ki se je plade-
vala na dezeli za dostavljanje pisem, se odpravi,
istotako dostavnina za dostavljanje ¢asnikov.
Tudi nekatere poStne pristojbine se spremene.
Dopisnice, ki so doslej veljale 2 kr, veljale bodo
odsle) 5 vinarjev, pristojbina za tiskovine, ki je
znaSala 2 kr, bo v prihodnje znasala 3 vinarje,
za rekomandacijo pisem pa bo pla¢evati namesto
dosedanjih 10 kr, po 25 vinarjev, Tudi za med-
narodni promet so se dolo¢ile nove takse in iz
dajo se tudi povsem nove poftne vrednostne
znamke v kronski veljavi,

Tedaji za mizarje. Trgovinsko ministerstvo
je odredilo, da se bodo prirejali v tehnologiskem
muzeju na Dunaju vsako leto 3 tefaji za stro-
kovni pouk mizarjev, Teh tedajev se morejo
udeleziti mizarji v starosti od 24.—4b. leta, ki
imajo za to vse potrebne predpogoje. V teh
te¢ajih bodo poudevali geometrijo, stavharstvo,
tehnologijo, strokovno ratunstvo, praktiéno delo,
in vse to s posebnega stali¢a mizarske obrti,
Prednost imajo samostojni ter sploh do cela iz
vezbani mizarji. Tudi ustanove morejo dobiti
nekateri, ki se skaZejo s potrebno kvalifikacijo.
Potrebno je znanje nemskega jezika najmanj v
toliko, da se more slediti pouku, Vpisna pristoj-
bina znasa 4 K. Lastnorofno pisane prodnje naj
ge poBljejo na k. k. Technologisches Gewerbe-
museum, Wien 1X,/2, Wihringstrasse, 39°,
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Nedlovedki staridi pred sodidéem. Pred
dunajskimi porotniki se je kontala razprava
proti podtnemu oficijalu Kudceri in njegovi drugi
soprogi. ObtoZena sta, da sta svojega 11letnega
otroka toliko mudila, da je vsled groznega mu-
Senja umrl, Madeha nalagala je njemu in mlajsim
bratom teZavna dela, stradala jih je, bila z bi¢em
in palicami, privezovala po ve¢ dnij na Klop
ali v prekratko postelj, Vse njeno pocenjanje je
merilo na to, da hode otroka umoriti, kar je
tudi v besedah opetovano izrazala. Oficijalu Ku-
deri niso mogli dosti dokazati, zato je drzavno
pravdnidtyo napram njemu odstopilo od obtoZbe.
Netlovetko mater so pa k smrti obsodili.

Pomorski kanal med Gibraltarjem in
Afriko pamerava graditi neko drustvo Spancev
in Francozov.

Shod avstrijskega kriédansko-socijalnega
delavstva se je vriil pretekli teden na Dunaju.
Udelezilo se ga je 118 delegatov, ki so zastopali
30000 organizovanih delavcev. Tudi Slovenci so
bili zastopani, Posvetovalni svet poslancev se
je odpravil. Delavstvo je nastopilo samostojno
in je zelelo, da bi isto samostojnost pokazalo
tudi pri vseh bodocih dejanjih.

Avstrijska umetniska in obrtna razstava
v Petrogradu je bila dne 3. t. m, popoldne slo-
vesno otvorjena,

DeZela brez tobaka. DeZela, v kateri je
prepovedano kaditi, je Abesinija. Ze leta 1642.
je bilo prepovedano ondi kaditi tobak in ta
zakon je v veljavi S danes. Podetkom je bilo
prepovedano kaditi samo duhovidini v cerkvi,
pozneje je vezala prepoved vse prebivalstvo.
Danes celo tujci v Abesiniji ne smejo kaditi,
kar je seveda marsikomu neprijetno, a ne —
Skodljivo.

Koliko se zastavi v loterijo ? V Avstriji je
tekom 75. let, odkar je vpeljana loterija, pobral
slavni erar 1.250 milijonov goldinarjer iz Zepov
najsiromasnejdih podloZznikov. V drzavnem zboru
gse je sicer proti temu davku &lovedke neumnosti
in siroma8tva izgovorilo mnogo govorov, a doslej
brez uspeha. — Na Ogerskem je vpeljana raz-
redna loterija; od 1 1869. se je zastavilo tu
100 milijonov gld.

Anglezem v JuZni Afriki se zelo slabo
godi, Africani se zdruZujejo proti AngleZem z
Buri. Vsled tega je velika nevarnost za juZno-
zabodni del Kaplanda in za Kapstadt, Vzdignili
80 se tudi Holandeci v Natalu in Kapkoloniji.
Za oroZje je prijelo 20.000 Holandcev, Tudi mej
raznimi indijskimi rodovi nevarno vre proti An-
glezem, AngleSka poroéila so porofala o smrti
burskega generala Jouberta, a je 8e pri najboljsi
volji, 8¢ bolj naklestiti pohlepne AngleZe.

NajnovejSe vesti.

Miroslay Malovrh, urednik ,Slov. Naroda®
stoji ravno sedaj, ko se tiska ,Slov. List* pred
ljubljanskimi porotniki. ToZil ga je &. g. Koblar
radi znanega napada v ,Zvezdi“. Kako se bode
zadeva iztekla povemo prihodnjié.

Nesreda za slovenski narod. Poslanca dr,
Laginja in Spingié sta na trzadkem shodu ob-
sojala prepir na Kranjskem, ¢e§ da ima 8voj vzrok
v tujini. ,Slov. Narod* je nato odgovoril, da oba
gospoda prepir na Kranjskem presojata z napad-
nega stalis®a in pristavlja: ,Klerikalizem (hode
redi; kr8¢anstvo!) je provzrodil boj in temu ne
bo konca, dokler ne bho premagan jeden na-
sprotnikov. Mi trdno upamo v zmago svojih
idealov, in to nam bo dajalo poguma, da nada-
ljujemo, zlasti ker vemo, da je klerikalizem naj-
vedja nesreta za slovenski narod.“ — Mi pa
pravimo, da je ta nesrega liberalizem.

V konsumna drudtva so zaceli trgovci
podiliat svoje ljudi, da ,Znofajo“, &e so ¢lani
vplatali udnino, ker po mnenju ,Naroda® tega
posla nofe zyrdevati policija. Temu se lahko
pomore. Trgovei naj postanejo policaji, policaji
pa trgovei!

»Narod“ se bo imenoval nov list, katerega
bode z novim letom zadela izdajati v Gorici
Gregor¢ieva stranka za ljudstvo. Izhajal bode
vsako drugo soboto in stal na leto 1 K 60 vin.

Zeleznica po Soski dolini, V Solkan in
Kanal so prisli drzavni inZenirji, ki se peajo z

napravo prvotnih nadrtov za Zeleznico po SoSki
dolini. Ce jih le ne bode sneg zapadel!

Iz drzavnega zbora.

(Izvirno poroéilo.)
Dunaj, dne 8. decembra 1899.

Zbornica uZiva slast obstrukcije. To je
silno dolgodasno, duhomorno. Cehi hodejo poka-
zati po dolgih govorih svojo ogoréenost, in to
jim ne more nikdo zameriti, ako se uposteva,
da je po preklicu jezikovnih naredb ves narod
silno uZaljen in da nem&ka levica S poveluje
razzaljenje, ker se node nikakor pogajati, da bi
dobila tuZzna Avstrija zaZeljeni mir, drZavljani
pa prepotrebno povzdigo gospodarskih ko-
ristij. Na& poslanec PovSe je stavil predlog, naj
se potom naredbe ugotovi Cehom notranji geski
jezik, zborniéni predsednik dr. pl. Fuchs je pa
predlagal, naj se sestavi po zbornici jezikovni
zakon za celo drZavo. Obadva predloga sta pra-
viéna, poloZzaju prikladna, a oholi Nemec jih od
klanja, ker node imeti sprave. To je pa tudi
lahko razumno, ker sedanje ministerstvo ugaja
levici v vseh njenih zahtevah, a Nemci upajo
8e ve¢! Absolutizem naj se uvede, na merodajna
mesta naj se postavijo moZje njihove barve, ka-
teri bodo potem, kadar se oktroira nekak volilni
red, omogocili Nemcem, dobiti v roke nadvlado
v drzavi, VpraSanje pa nastane, jeli ne vidijo
merodajni krogi zlobno, za drZavni Zivelj silno
nevarno pocenjanje nemske levice, ki je nepri-
merno nevarnejSa, kakor pohlevna &eska ob-
strukcija.

V ponedeljek, 4. t. m. je pri¢el Ceh Sileny
8voj obstrukcijski govor opoludne in ga je
konc¢al ob 5. uri, ko je pretresnila zbornico vest,
da je stari zborni¢ni predsednik dr. Smolka
umrl. Sileny je govoril o celi drZzavni upravi. V
njegovem govoru je bil pomena vreden izrek, da
sedanja vlada ne postopa pametno, premisljeno
in ne drzavno-modro — nje vodja Clary pa da
je nemski nacijonalec.

Koncem seje je govoril predsednik dr.
Fuchs o umrlem dr, Smolki. Zbornica je skle-
nila, da se udelezi po deputaciji pogreba. Des-
nico sta zastopala dr. Fuchs in Povde,

V torek, 5. t. m, je govoril Ceh Udrzal
deloma v ¢elkem, deloma v nemskem jeziku, ter
napadal vlado, kakor se navadno v takih go-
vorih godi. Govoril je 2!/, ure

Dr. Funke iz levice je izjavil, da se nje-
gova stranka ne bo udelezila debate, ker bi to
podpiralo obstrukcijo, dr. Gross je pa stavil
predlog, da se sklene debata,

Zbornica je sklenila s 104. slovanskimi,
proti 95. nemdkim glasom, da se Grossovemu
predlogu ne ugodi.

Dne 6. t. m. je pa precej pri otvoritvi Po-
liak Henzel predlagal, naj se debata o budget-
nem provizoriju zakljudi, in temu predlogu je
zbornica z veliko vedino pritrdila, s tem je pa
prifla kridansko-narodna zveza do tega, da ni
mogla svojega nezaupanja izre¢i sedanji vladi,

Glayni govornik Ceh Svarc je zdatno po-
bijal zahtevo vlade, da se jej privoli provizorij,
Govornik levice dr, Gross ni hotel odgovarjati,
S tem je bila doti¢na razprava kondana in pri-
Sel je na razpravo dr. Pattaiev predlog, da se
vzdrzi olajsava zakona z dne 26, dec. 1893
glede pristojbin pri prenosu denarnih tirjatev.
Zbornica je* sprejela prediog, katerega sta pod-
pirala poslanca Naxera in BlaZzek. Predlogu
88 ni ugovarjalo.

Prisel je potem na razgovor nujnostni
predlog Ceha Hofice, da naj zahteva vlada
tudi od krémarjev dokaz zmoZnosti.

Poslanec Hofica je nastopil z obSirnim
govorom, dokazujo&, da se veliko preved krémar-
skih koncesij izda, vsled &esar je silni konku-
renéni boj nastopal, ki je unigil veliko podjet
nikov.

Nemsgki socijalist Kiesewetter se je iz
rekel proti temu, da se zahteva dokaz zmoZ
nosti od krémarja, ker tega treba m in ker je
predlog sam le pojav obstrukcije. To se slii ne-
kako ¢udno iz ust socijalista,

Ceh Holandski je toplo priporodal pred-
log in njegovo nujnost, Ker to zahteva vse kré-
marstvo in trezni razum,

G ovorili so 8e: Kaiser, dr. Stojan, DoleZal,
Adamek in Zeller.

Zbornica ni sprejela nujnosti.

Seja z dne 6 decembra je bila namenjena
nagodbenemu zakonu Proti tem vladnem pred
logu je bilo vpisanih 33 govornikov, za predlog pa 6.

Kot prvi govornik je nastopil uZe koncem
seje b decembra t. l. socijalist Hannih, kateri
je razmotrival pose' no naklade na Zivila in do-
kazoval, da je po nameravani nagodbi osobito
mali drZavljan prizadet, in kondal s trditvijo,
da Ogrska vsaj toliko potrebuje nagodbo z Av-
strijo, kakor Avstrija sama. Iz tega pa sledi, da
morajo Avstrijei trdi biti, saj bodo Ogri sami
pridli po nagodbo. Drugi govornik Ceh Mastalka
razvija, da se kvota ne da loditi od nakazoval-
nega zakona, da je pa dolofena kvota 34-4°/,
veliko premala za Avstrijo, in da njegova stranka
ne bo mogla glasovati za nagodbo.

V istem smislu je govoril tudi Ceh Fo r-
manek, ¢lan nemske ljudske stranke dr. Chiari,
Ceh Heimrich, —

S tem je bila obravnava pretrgana in prisli
80 na vrsto nujnostni predlogi.

Delegacije. V sredo zveder 6. t. m. je bila
v butgetnem odseku delegacij zopst seja, a ostala
je bila brez pomena, Porolevalec Dumba je
porotal o dispozicijskem zakonu in o izdatkih
za diplomacijo, — zborovalci so mu pa pritrdili
in se mirno raz3li ne da bi se bili kaj razburili,
Edini dr. Gessman je grajal, da se avstrijski
konzul v Cetinji ni brigal za avstrijske turiste,
ki so v preteklem poletji obiskali Crnogoro. —
Prihodnja seja bo v torek 12, t. m. ki bode
skoro gotovo zanimivejSa, ker se bo razpravljalo
o izdatkih za vojsko in okupacijo.

Iz slovanske kritansko-narodne zveze
sta iz8la b. decembra t. 1. za Slovence jako
vazni interpelaciji. Poslanec Zidkar in drugovi
zahtevajo, da razveljavi pravosodni minister
zaplenjenje Hribarjevega koledarja v Celji, ter
naroti sodnim uradnikom, da postopajo nepri-
stransko tudi proti Slovencem na Stajarskem, —
Dr. Krek in drugovi pa zahtevajo pojasnila od
vodja finanénega ministerstva, zakaj se ne na-
haja v drzavnem proradunu plada za viSjega
finan¢nega svetnika v Ljubljani. Interpelaciji sta
za nas Slovence zelo vaZni. '

Ceki klub je sklenil z obstrukcijo prideti
tudi pri razpravah o proradunskem provizorju.
Cehom je obljubil pomo& dalmatinski poslanec
Biankini.

Ogerski Slovenci.
(Konec.)

Zanimive so prekmurske navade pri Ze-
nitbah in pogrebih.

Sinu navadno izbero stari¥i nevesto. Ko
poizvedo, da so dekletovi stari8i pri volji, tedaj
gre v soboto snubec s staraSino v nevestino
hi%o in drugi dan so oklici Med oklicem za-
pusti nevesta cerkev, da bi ne rodila nemih
otrok. Ko pripelje Zenin nevesto na svoj dom,
se Zenin umije in nevesta mu poda prt, pri
Cemer mora paziti, da je snubec ne polije z
vodo po glavi,

Kadar kdo umre, tedaj zelo Zalujejo. Po
dnevu, zlasti pa zveder, se zbirajo sosedje, pri-
jatelji in znanci v hii umrlega, jofejo in mo-
lijo Boga za ranjkega. Ob pokopu ljudstvo poje.
Tudi to navado imajo, da najamejo za denar
stare Zenske, da se glasno jodejo za ranjkim.

Omeniti moram e jezik prekmurskih Slo-
vencev. Ta je krasen, bogat v lepih, izvirnih be-
sedah, v nekaterih izrazih podoben hrvatskemn.
Miklo8i¢ je spoznal to bogato slovansko na-
refje in se pridno posluZeval prekmurskih knjig
za svoja jezikoslovna proudavanja, Le 3koda, da
80 prekmurski pisatelji tako neizobraZeni v je-
ziku O slovenski skladnji in slovnici imajo le
malo pojma V njih naredje se je vrinilo mnogo
nemikih, maZarskih in gr8kih tujk Da %e prek-
murski Slovenci Zivotarijo, dokazujejo posamezne
knjige, ki prihajajo %¢ vedno na svetlo v njih
naredju. Zadnji ¢as so iz3le te knjige: Mala Bi-
blia 1898, Padudnszki szvéti Anton ino kriih
sziromdkov 1898, Dober pajdas 18Y9, Sztarisin-
sztvo in zvacsinstvo 1898,
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Neka tiha Zalost me je predinjala, ko sem
hodil po ogerski Sloveniji, saj je to ona zemlja,
v kateri je bil nekdaj Slovenec svoj gospod. Da,
nekdaj je bila ogerska ali panonska Slovenija
obgirna in mogodna in je imela domade vladarje.
Znana sta dva slovenska kneza, Privina in
Kocel, ki sta bila oba izvrstna, poboZna in
skrbna. Glavno mesto ogerske Slovenije je bil
tedaj Blatograd ob Blatnem jezeru. To mesto je
Privina utrdil in jako olepSal z raznimi stav-
bami, Za Privino je vladal njegov sin Kocel
Pri njem sta nalla pravo zatolnico sv, brata
Ciril in Metod. Pod knezom Kocelom je staro-
slovenska knjiZevnost pognala in se bujno raz-
cvetla, Malo ¢asa je vladal Kocel svojo drZzavo,
vender je v tem kratkem ¢asu toliko storil za
izobrazbo in omiko svojega slovenskega naroda,
da mora spomin nanj biti vsem drag in mil
Zaslug, katere pripisujemo sv. Metodu, je deleZen
ved ali manj tudi knez Kocel, ker ga je pod-
piral, varoval in branil. Kocelov dvor je bilo
pravo zatoCiSCe stari slovenski knjizevnosti. Mi-
loglasni slovenski jezik je bil Ze tedaj tako razvit,
da je bil od papeZa proglaien za bogosluZni
jezik. L. 874. umrje blagi knez Kocel. Ljudstvo
je Zalovalo za dobrim svojim vladarjem, zakaj
njegova smrt je bila tudi smrt narodova. Prish
80 hudi ¢asi. Razni sovrazniki so vdrli v deZelo,
pustosili jo in morili njene prebivalce. Kar je
panonskih Slovencev ostalo, so se tekom &asa
deloma ponem¢ili, deloma pomaZarili. Kjer je
bil nekdaj slovesi Blatograd, je danaSnji ma-
zarski Zalavar, Nekdanje velike panonske ali

-ogerske Slovenije, ki je imela kot srediite slo-
vanske knjizevnosti biti zibelka vsega Slovan-
stva, ni ved. Mali ostanki Slovencev s0 se He
ohranili na zapadni Ogerski, a Se ti bodo,
ako pomislimo na vsa sredstva, s Kkate-
rimi se mazarijo, texko se vzdrzali dolgo.
Slovanstvo na Ogerskem trpi veliko silo pod
krutim jarmom maZarske vlade in njene ,zlate
svobode“. MaZar nole biti pravifen proti drugim
narodnostim, zlasti ne proti Slovanom, saj
navadno pravi, da Slovan 3e &lovek ni (Tot nem
ember). Meni je rekel neki Mazar tole: ,Kdor
je na Ogerskem, pije ogersko vodo in jé ogersko
raco, ta mora biti MaZar,*

Ce pojde tako naprej, v nekaj desetletjih
ne bode veé¢ ogerskih Slovencev. Na robu groba
nam Be Kklidejo: Ave, Slavia, morituri te sa-

lutant 1 J.C.
Poslano.”)
Na odbor gospodarske zadruge Vv
Cesenci.

V dopisu iz Seldke doline od 16 p. m. je
bilo v zadevi obéinskega lova slededi stavek:
,Manjsina za blagor obé¢ine vnetih moZ z Zupa
nom vred je bila za podaljSanje lova iz prijaz-
nosti do najemnika“. Zupanstvu se tedaj odita,
da ni imel korist obdine pred oé&mi,

Temu nasproti izjavljam, da je dopisovalec
vedoma ali nevedoma lagal. V zadevi lova se
je glasovalo po imenih, 5 glasov je bilo za po-
daljganje vsi drugi proti. Zupan se je javno
izrekel, da naj se lov pot«m drazbe odda. — Iz
sejnega zapisnika, (katerega je dopisovalec brz
ko ne tudi sam podpisal) je razvidno, katerih
b odbornikov je glasovalo za podaljSanje. Dopisnik
naj se potrudi k Zupanstvau ter se bo lahko
tam prepri¢al iz zapisnika.

Glede obé&inskih radunov se je uZe pri na-
stopu in opetovano pri sejah povdarjalo, ako
Zeli kaki obinski odbornik kak pregled ali
pojasnilo o obdinskem gospodarstvu ali ra¢unih,
da zamore vsaki das priti k Zupanstvu ter stvar
pregledati. Sploh se pa vsako leto v smislu
obdinskega zakona vsi letni raduni, ko so skle-
njeni postavno dolodeni &as javno na pregled
razpoloZe ter ima tudi vsaki davkopladevalec
priloznost taiste pregledati, — Da bi pa mogel
biti Zupan celo leto vsakemu davkopladevalcu
za pregled radunov na razpolago — tega menda
tudi pisatelj doti¢nega ¢&lanka ne bo zahteval.

%) Za to »Poslanoe« je urednidtvo odgovorno le v to-
‘liko, kolikor doloéa zakon

Kdo je ved za blagor naSe obirne obéine
storil — ali obginski odbor ali CeSenski konsum,
to prepustim v razsodbo na8im obd&inarjem —
davkopladevalcem. — Omenim pa samo toliko,
da je gola resnica, da toliko razburjenosti —
osebnega sovrastva in nasprotstva in hujskanja
v nadi obdini popred nikdar ni bilo, kakor sedaj
odkar obstoji konsumno drustvo na Cesenci, —
Kdor ne trobi v njih rog bi ga najrajsi prav po
kritansko unidili in ugonobili. Na druge ¢endarije

ne odgovarjam,
Fr. Sliber,
Zupan.

Lekarna Piccoli, Ljubljana,

priporoca

€isto medicinalno ribje olje
najboljSe wrste,

katero se nikakor ne sme zamenjavati s slabo diSedim
kmeckim ribjim oljem, po najniji ceni, ker se je vsled ve-
likega lova ugodno nakupil. 88 (10—2)

Steklenica do '/, kig. vsebine 40 kr., 10 steklenic 3 gld.
B0 kr. Po posti se posilja proli postnemu povzetju.

Tinktura zoper kurja ocesa

—= gotovo najboljse sredstvo ——

za hitro odpravo kurjih odes, trde koZe itd.
Stekleméica 2z rabilnim navodom 26 kr.
Dobiva se v 680 (20)

dezelni lekarni ,pri Mariji Pomagaj“
M. Leustk-a v Ljubljani.

(erkvena mizarska dela.

Podpisanec izdelujem zlasti cerkvene klopi,
spovednice, okna, vrata in kledulnike po
vzorcih 1n lastnem naériu ter se za taka dela pri-
porotam ¢ast. duhovaeini 1n cerkvenim predstojni-
8tvom. Zagotovim Izvrstno delo in nizke cene. Ze
desetim cerkvam sem izdelal klopi v najve¢jo
zadovoljnost. ;

Da je moje delo res trdno in lepo, spri¢ujejo
klopi po farnih cerkvah v Dobu, Radumljah, na Rovuy,
Brdu, Gorndici, v Moravéah, Petah, Komendi, pri
Sv. Jurju pri Kranju in v novi cerkvi v Vodicah,
pa spovednica na Holmen,

Ravno seda) jzdelavam cerkvene klopi za
farno cerkev v uemdenik.

Postavljenje novih klopij v cerkvi traja le
5 do 6 dui.

Josip Stupica na Viru,
poita DomiZale.

43 (32)
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£5 Redka priloznost za nakup pohigtva. ‘&ﬁ@

Jan. Dogan-a

mizarskipohistveniobrt
w Ljubljani 704
na Dunajski cesti 8t. 16 (v Medjatovi hiSi) g3

priporoda svojo dobro vrejeno

zalogo

vsakovrstnega likanega
in politiranega

ohistva

Narc &ila se todno izvriunjejo.
.+ Cenilnik 8 podobami zastonj in franko, |

Redka priloznost za nakup pohistva. W
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Janko Klop¢ie¢

urar v Ljubljani, Presernove ulice §t. 4.
Priporo&a: b5 (26}
Nikelnaste, jeklene, srebrne, Tula, ame-
rikanske plaque, zlate ure. Stenske
ure. Ure =z nihalom. Salonske ure.
Pisarniske ure. Raznovrstne lidno iz-
delane budilke. Srebrne, Tula, amer.
plaque, novo-zlate, fine 14kar. zlate
veriZice, zapestnice, prstane, ubane, zapone, pri-
klepke, gumbe za man8ete in srajce, igle za kra-
vate iz granatov. Razne stvari iz Kina-srebra.
Prstane in ubane z dijamanti in briljanti, Spe-
cijalitete vsake vrste v zalogi.

Nikjer se ne kupuje ceneje.
Popravila zanesljivo, to¢no in ceno!
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L. Hikuseh, "\

tovarna deznikov,

= Na
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2%, Gabr. Piccoll,

é?&”&‘\\ lekarnar ,,pri angelu*,

o8

e dvorni zaloZnik

g - M. Svetosti papeda Leona XIL

v Lijubljani,
Dunajska cesta,

Brezje na Sp. Stajerskem, 14, nov. 1898.

Vage blagorodje!
Ker smo se %e velkokrat prepridali, da je ta

Vasa tinktura za Zelodec, katero je rabila Ze cela

moja hisa z najboljsim uspehom, res najboljse sred-

o stvo zoper Zelodéne in tudi mooge druge bolezni, se
Vam iskreno zanvaljujem. Pa tudi gospodu, kater: me

o je na to izvrstno tinkturo opozoril, sem hvaleZen.

o To potrjujem s tem, da Vam izredem svojo naj-
iskrenejso zahvalo v 1menu cele moje druzine ter Vas
uljudno prosim, da mi pusljete zopet jedao 8katljico

v tinkture za Zelodec z 12terimi steklenidicami in jeden
lonéek Glicerin Créme.

S sposdtovanjem Tomaz Dobek,

(=L o

Poiljite mi s postnim povzetjem pod spodaj sto-
jetim napisom 24 stekleniéic izvrstne »Zelodcne esence",
ki se rabi z najboljfim vspehom.

g Joief Cernko, Zupnik,

0 20 (87) Vuhred. — Stajarsko.

o Podljite i s poStnim povzetjem 12 steklenic
Vade Zelodéne tinkture, Nad g. zupnik Belec jo vsa-
kemu bolehnemu prav gorko priporacajo in skoraj

0 vsaki, ki jo rabi, se jako pohvalno o nji izrazi.

Ivana Vidas
o pri Sv, Martinu, p. Sv. Nedelja,
S. Domenica d' Albona, Istria

S sposlovanjem
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Pozor!

Vsako sredo

ob /s8. uri zveder

¥ , Katol. Domu*
javno predavanje.

90 (3—1)
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Slovensko vinogradnisko druStvo v Ljubljani

registrovana zadruga Z OIejeno zavezo
priporoca svojo veliko zalogo

pristnih domagih vin,

starih in novih iz Dolenjske, Stajarske, Istre, Vipave in Go-
riske. Vino je deloma doma presano. Isto se oddaja v sodi
in fino vino v steklenicah,

Zaloga in Kkletarstvo:
na Glincah St. 20 pri Ljubljani
na lastnem posestvu.
DEF- Na zahtevo posiljajo se uzorci brezpladno. ~Pug
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Odgovorni urednik: Svitoslav Breskvar.

Izdajatelj; Konzorcij ,Slovenskega Lista®,

Tisek J. Blasnikovih naslednikov v Ljubljani.



